AnAwon motérnTag EE

H etaipeia The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HINA, dnAwvel 611 n/ol akdAoubn(-£G)
Movada(-eq):

avw

401380001 «kau

Je ouoTtnua Sidewinder

Ap. povtéAou Ap. ogipdg Mepiypagn wpoidvTog Meprypa@n TipoAoyiou

03170 401380001 kai XAookoTrTiké 6xnua Reelmaster 3100-D |[REELMASTER 3100-D
avw NON-SIDEWINDER

03171 XAookoTTiké éxnua Reelmaster 3100-D [REELMASTER 3100-D

SIDEWINDER

Jupyop@wveTai(-ovtal) Ye TIG akOAouBeg odnyieg:

2000/14/EK (extrouTrA Bopuou), 2006/42/EK (aopdaAeia pnxavnudTtwy), 2014/30/EE (nAekTpopayvnTik UUBATOTNTA)

Emiong, Ta akéAouBa TTapeAKOUEVA/EEQPTANOTA CUUHOPPWVOVTAI JE TIG TTapakdtw Odnyies Tng EE, epdoov éxouv
€YKATOOTADEI OTA TTOPATTIAVW MOVTEAQ CUPQWVA UE TIG TTAPEXOUEVES 0dNYiEG:

MovTéAo |Mepiypaen Odnyia MovTéAo |Mepiypaen Odnyia

03180 |Movdada koG pe 5 Aemideg, |2006/42/EK 03172 |KiT Bpaxiova avuywong 27  |2006/42/EK

27 VTOWV IVTOWV
03181 |Movéda kotrrg pe 8 Aeideg, |2006/42/EK 03173 |KiT Bpaxiova avuywong 32  |2006/42/EK

27 vToWv IVTOWV
03182 |Movdada koG pe 8 Aeideg, |2006/42/EK 03186 |OrtricBia BoUpTtoa 27 viowv  |2006/42/EK

32 v1owv 03187 |OmioBia Bouptoa 32 Iviowv  |2006/42/EK
03183 |Movada kotrrg pe 11 Aerideg, [2006/42/EK 03185 |Kahaei 2006/42/EK,

27 VTOWVY 2000/14/EK
03184 |Movada kaBeTng KoTAg, 27  |2006/42/EK

IVTOWV

Odnyia oxeTikda pe TNV ekTrouT A BopuRou (2000/14/EK):
MAdTrog |[MeTpoupevn o1dOun| Eyyunuévn otdlun TaxoTnTa
MovTéAo Tagivopunon | KOG (0€ | AKOUOTIKAG I0XU0G | AKOUOTIKAG 10XU0G KIVNTAPA
cm) (dBA)* (dBA) (o.a.A.)
03170 XAOOKOTTTIKO 183* 98 99 2700
pnxavnua
ykalov
03171 XAOOKOTITIKO 183* 98 99 2700
pnxavnua
ykadov

* Edv gival eykateaTnuévn n povada kot 03182, 1o TTAdTOoG KOG JeTaBAAAeTal o€ 216 cm.

Mpoodiopiopdg ouppwva pe To Tou TrpoTuTrou ISO 11094:1991.

AgioAoynon mototnTag: Mapdptnua VI

Koivotroinpévog opyaviopég: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

H mrapouca dAAwaon ekdideTal e ATTOKAEIOTIKF) €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

O oT16x06 TnG dAWONG eival CUPPWVOG PE TN OXETIKNA EVWOIOKK VOUoBeaia evapuoviong.

MoTotoinuévo:

John Heckel

Texvikog AlgubuvTrg

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 2, 2017

Metdepaon Tou TTpwroéTUTIOU (EL)

E&ouciodotnuévog avTimpoowTTog:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659

* 3 4 1 8 — 5 3 6 * A




EU Specifications

Agdopéva 10XU0G, HALaG KAl KPADSAOHWY OXETIKA ME TO MNXAvnua

Kpadaouog
Méda Kpadaouog peradidopevog 010 oUCTNHA HETASIdONEVOG O€E
. OvopaoTIKA 2 Xeplou-Bpayiova (m/s2)* oA6kAnpo 10 WA
MovTéAo 1ax0¢ (kW) pnxt(xlllg)pmog# (m/s?)*
ApioTepd xépli Asgdi xépi . . .
Tradun TraOun ABeBaidétTnTa |  ZTAOUNn | ABeBaidTnTA

03170 15.9 826 0.40 0.40 0,2 0,21 0.11
03171 15.9 826 0.40 0.40 0,2 0,21 0.11

* Me adeleg degapevég aTn ouvhon didtagn Asitoupyiag

* MNpoadiopiouds olpewva e 1o TTPpoTuTro EN ISO 5395:2013.

HXNTIKA SedOpéEVA OXETIKA ME TO PNXAVNHA

HxntikAi migon (dBA)1

MovTého Z160un ABeBaiéTnTa
03170 82 1
03171 82 1

1 Z1dBueg pe o1@OuIoN A, OTTwG PeTpriBnkav aTn B€0n Tou XEIPIaTH, Katd Ta opifdueva ato TpoTutio EN ISO 5395:2013.







BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






